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Ceskoslovenska obchodn4 banka, a.s.

so sidlom: Zizkova 11, 811 02 Bratislava

ICO: 36 854 140

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 4314/B
(dalej len ,,.Banka®™)

ktor( zastupuju: Ing. Stanislav Kovacik

Ing. Martin Carnogursky
kontaktné miesto: Korporatna pobocka Trenéin
adresa: Vajanského 3,911 01 Trenc¢in
a

Mesto Trencin

so sidlom: Mierové namestie ¢. 2, 911 64 Trencin

ICO: 00 312 037

DIC: 2021079995

Okres: Trencin

Kraj: Trenciansky

E-mailova adresa: maria.capova@trencin.sk

(dalej len ,,Klient™)

ktorého zastupuje: Mgr. Richard Rybnicek, primator mesta

(Banka a Klient spolo¢ne dalej tiez ,.Zmluvné strany*)
uzavierajl podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika v platnom zneni tuto

Zmluvu o uéelovom tvere ¢. 0248/23/80226
(dalej len ,,Zmluva®).

Sucastou Zmluvy si V3eobecné obchodné podmienky Banky (dalej len ,.Obchodné
podmienky Banky*). Odlisné ustanovenia Zmluvy maju prednost pred znenim tychto Obchodnych
podmienok Banky. Podpisom Zmluvy Klient potvrdzuje a vyhlasuje, Ze sa oboznamil s Obchodnymi
podmienkami Banky a suhlasi s ich obsahom.

Clanok L.
Vyika a ucel iveru

Banka poskytne Klientovi pefiazné prostriedky formou ucelového tveru do vysky tverového
limitu =9.000.000,-EUR (d’alej len .Uverovy limit“). Uver moze byt &erpany v silade s acelom
dohodnutym v Zmluve do 29.12.2023. Banka poskytuje aver Klientovi na financovanie a refundaciu
kapitalovych vydavkov zahrnutych v schvalenom rozpocte.

Clanok II.
Podmienky ¢erpania uveru

1)  Penazné prostriedky z tveru alebo ich ¢ast’ az do vysky Uverového limitu mozu byt ¢erpané, ak
Banka dostane od Klienta najneskér 2 pracovné dni pred pracovnym diom ocakdvan€ho
Cerpania pisomnu ziadost' na Cerpanie Gveru s uvedenim konkrétnej investi¢nej akcie schvalenej
v rozpodte a ak:

a) bola Zmluva Klientom a vSetkymi podpisujucimi osobami (vratane osdb vyjadrujicich svoj
suhlas alebo vedomost’ s obsahom Zmluvy) riadne podpisana a Banka dostala od Klienta
vsetky zmluvne dohodnuté podklady, dokumenty a boli v dohodnutych dioch splatnosti
zaplatené vSetky poplatky stanovené Zmluvou;

b) nenastalo porusenie povinnosti alebo nenastala skuto¢nost’ alebo zmena 3pecifikovana v
Clanku Opravnenia Banky, ods. 1) Zmluvy, pri¢om kazdym &erpanim Gveru Klient zarovei
potvrdzuje, ze ku diiu Cerpania nenastala niektora zo skuto¢nosti alebo nedoslo k pripadu
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2)

3)

porusenia povinnosti ¢i k zmene podmienok, za ktorych bola Zmluva uzatvorend, podla
Clanku Opravnenia Banky, ods. 1) Zmluvy;

c) uacelovost pouzitia Cerpanych pefiaznych prostriedkov v stilade so Zmluvou a vlastnictvo
Klientovych pefiaznych prostriedkov, ako aj opravnenie Klienta disponovat’ s nimi, boli
jednoznacne preukazané dokladmi predlozenymi Klientom a odsthlasenymi Bankou. Klient
predkladd Banke aspori jeden doklad preukazujici ucelovost pouzitia penaznych
prostriedkov a s nim suvisiaci doklad preukazujici za takym G¢elom vykonani uhradu
penaznych prostriedkov. V pripade thrady z prostriedkov Klienta, je Klient zarovei povinny
preukazat vlastnictvo Klientovych pefiaznych prostriedkov a opravnenie Klienta disponovat’
s nimi. Dokladmi preukazujicimi GCelovost’ pouzitia penaznych prostriedkov st najmi
uctovné a danové doklady obsahujice nalezitosti, stanovene vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi (napr. faktira, pokladni¢né doklady, bloky z registratnych pokladnic), vypisy
z uétu Klienta alebo potvrdenie banky o vykonani thrady Klientom (pri bezhotovostnom
prevode prostrednictvom banky), doklad o zaplateni v hotovosti (pri¢om limit hotovosti
musi byt v silade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi), zmluva alebo dohoda
uzatvorena Klientom a jeho zmluvnym partnerom, predmetom ktorej je dodanie tovaru alebo
sluzieb, thrada ktorych je ucelom cerpania podla Zmluvy. Vlastnictvo Klientovych
peniaznych prostriedkov a opravnenie Klienta disponovat s nimi doklada Klient prisluSnymi
hodnovernymi dokladmi (napriklad vypismi z G¢tov Klienta v pefiaznych ustavoch, zmluvna
dokumentacia, potvrdenia, uradné zapisnice apod.). Banka je opravnena pozadovat
predlozenie dopliujucich dokladov. V tom pripade az ich odsihlasenim Bankou sa
podmienka predlozenia dokladov bude povazovat’ za splnent.;

d) Klient predlozil vypis z uznesenia mestského zastupitel'stva o schvaleni Gveru;

e) Klient predlozil kladné stanovisko hlavného kontroléra Mesta Trencin k prijatiu Gveru;

f) Klient predlozil doklad o zverejneni Zmluvy v sulade so zdkonom ¢&. 211/2000 Z.z. o
slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni.

Uver bude &erpany formou postupnych prevodov z Gverového uétu Klienta vedeného Bankou

v minimdlnej vySke =2.000,- EUR (s vynimkou posledného cerpania do vySky zostatku

Uverového limitu) v prospech tétu Klienta uvedeného v Clanku Urocenie a splacanie, ods. 5)

Zmluvy, pricom Banka bude financovat’ 100% hodnoty predlozenych dokladov vratane DPH,

ato:

a) v pripade financovania po predloZeni:

(1)  sapisu faktir (ktory bude obsahovat’ min. ¢islo faktury, nazov dodavatela, &islo
actu dodavatel'a, uéel, sumu a termin thrady faktiry), uétov, kontraktov a d’alsich
dokumentov preukazujicich G¢elovost’ kazdého jednotlivého Ciastkového Cerpania
uveru, pricom sa Klient zavdzuje na Zziadost Banky bezodkladne preukazat
Gc¢elovost’ pouzitia uz vyCerpanych Ciastok Gveru alebo vlastnych prostriedkov
v stilade s dohodnutymi podmienkami,

(i1)  prikazu na uhradu z vyssie uvedeného uctu Klienta na Gcet dodavatela uvedenc¢ho
v stpise faktar, vo vyske celej casti faktiry,

b) v pripade refundacie po predlozeni:

(1)  dokumentov preukazujucich Gcel Gveru, a to sipisu faktir (ktory bude obsahovat
min. ¢islo faktary, ndzov dodavatel'a, ¢islo uétu dodavatel'a, ucel, sumu a termin
thrady faktury), alebo zmliv o prevode vlastnickeho prava (kiipne zmluvy, zmluvy
o dielo a pod.), pricom Banka refunduje uhradené faktiry, vystavené najviac 6
mesiacov pred diiom pozadovaného Cerpania, alebo refunduje zmluvy o prevode
vlastnickeho prava, uzatvorené najviac 6 mesiacov pred driom pozadovaného
¢erpania,

(i) dokladov preukazujucich thradu z vlastnych prostriedkov Klienta, napr. vypis
z ictu,

pricom Banka bude financovat a/alebo refinancovat’ maximalne 100 % z hodnoty faktir s DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sumy neprevySujice =2.000,-EUR Klient uhradi najskor

z vlastnych zdrojov a nasledne po tom, ako stcet sum uhrad prevysi =2.000,-EUR Klient moze

poziadat’ Banku o refundaciu nim uhradenych prostriedkov. Klient je povinny predlozit Banke

dokumenty preukazujuce splnenie Gcelu Gveru (faktary, resp. zmluvy) a doklad preukazujici
ich thradu.
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4)

5)

1)

2)

3)

4)

5)

Banka bude vystavovat’ vypisy z Gverového ¢tu a zasielat’ ich Klientovi spésobom dohodnutym
pre odovzdavanie vypisov z Gétu, uvedeného v Clanku Urogenie a splacanie, ods. 5) Zmluvy.
Banka neumozni Klientovi Cerpanie Uveru v pripade, ak vsetky vysSie uvedené podmienky
nebudt splnené, iba ak by Banka vynimoc¢ne nepovazovala splnenie niektorej z podmienok
v okamihu &erpania averu za nevyhnutné, pricom Klient je povinny bezodkladne zabezpecit’
dodatoéné splnenie prislusnej podmienky. Banka posudzuje ucelovost’ kazdého Ciastkového
Cerpania Uveru samostatne a je opravnena odmietnut’ kazdé cerpanie, ktoré nebude riadne
preukazané a Bankou odsiihlasené alebo kde vzniknu pochybnosti o i¢elovosti pozadovaného —
alebo ktoréhokol'vek predoslého - Cerpania Gveru podl'a podmienok Zmluvy.

Clanok III.
Urocenie a splacanie

Uver je troceny pohyblivou trokovou sadzbou s prechodnou fixaciou, ktora sa sklada z
referencnej urokovej sadzby medzibankového periazného trhu EURIBOR 3-mesacny, vo vyske
uvedenej v informacnej sieti REUTERS, pripadne v inych informaénych médiach (Bloomberg), a
to:

a) dva pracovné dni pred diom prisluiného jednotlivého Cerpania Uverového limitu, a
marze (prirazky) v pevnej vyske 0,15% p.a., ak k prislusnému jednotlivému Cerpaniu
Uverového limitu do$lo v prislusnom obdobi fixacie, pric¢om trokova sadzba takymto
spdsobom dohodnuta je v danej vyske platna pre prislusné jednotlivé erpanie Uverového
limitu a pre zvy$nu ¢ast’ prislusného obdobia fixacie;

b)  dva pracovné dni pred zaiatkom prislusného obdobia fixacie, a marze (prirazky)
v pevnej vyske 0,15% p.a., ak k prisluénému jednollivému erpaniu Uverového limitu
doslo v predchadzajucich obdobiach fixacie, pri¢om urokova sadzba takymto spésobom
dohodnuta je v danej vyske platna pre aktualnu vySku cerpania Uverového limitu a pre
celé prislusné obdobie fixacie.

Prvé obdobie fixdcie zadina dhom prvého Cerpania pefiaznych prostriedkov z Gveru a konéi
v najbliz&i 24. deri 3.mesiaca kalendarneho $tvrtroka. Prvym dilom po skonceni prvého obdobia
fixdcie zainaju plynat d’alsie obdobia fixacie, ktoré zacinaji vzdy prvym diom po skonceni
predchadzajuceho obdobia fixacie a koncia vzdy v 24. den 3.mesiaca nasledujiceho kalendarneho
Stvrtroka. Pokial’ by 25. den 3.mesiaca kalendarneho Stvrtroka pripadol na iny neZ pracovny den,
skracuje sa trvanie prislusného obdobia fixacie mimoriadne v tomto obdobi fixacie do dna
predchadzajiceho najblizSiemu predchadzajiucemu pracovnému dnu. Posledné obdobie fixacie
kon¢i ditom predchadzajucim diiu Gplného splatenia averu. VypoCet arokov uskutoCriuje Banka
na baze rok s 360 diami a mesiac so skutoénym poctom kalendamych dni. Urok vypocitany
Bankou v stlade s vy$sie uvedenymi pravidlami sa Klient zavizuje platit’ v prvy pracovny dei po
skonéeni kazdého obdobia fixacie a v den konecnej splatnosti Gveru.

Klient sa zaviizuje, ze z &iastok, so splatenim ktorych je v omeskani, najmé pokial ide o splacanie
istiny, uhrady Grokov, thrady poplatkov, alebo o plnenie akéhokol'vek iného peniazného zavizku
podl'a Zmluvy, uhradi Banke okrem Groku dohodnutého v ods. 1) tohto Clanku Zmluvy aj trok z
omesSkania. Zmluvné strany sa dohodli na troku z omeskania v pevnej vyske 25 % p. a.. Uroky
podla ods. 1) tohto Clanku Zmluvy a pefiazné zévizky podla Clanku Poplatky, odmeny a
provizie Zmluvy neuhradené v diioch ich splatnosti bude Banka kapitalizovat’, t. j. pripisovat’ k
¢iastkam skor splatnym a doposial’ neuhradenym a dalej uro¢it’ dohodnutou Grokovou sadzbou a
sadzbou troku z omeskania. Urok z omeskania je splatny ihned’.

Poskytnuté penazné prostriedky sa Klient zavidzuje vratit' v pravidelnych splatkach vo vyske
=75.000,- EUR so splatnostou vzdy k 25. diiu kazdého kalendarneho mesiaca, alebo ak pripadne
tento defi na iny ako pracovny def, tak so splatnostou k najblizSiemu pracovnému dniu pred tymto
driom. Prva splatka vo vyske =75.000,-EUR je splatna dia 25.01.2024 a posledna splatka vo
vyske =75.000,-EUR je splatna dia 23.12.2033.

Akékol'vek penazné ciastky splatné podla Zmluvy sa zavizuje Klient zaplatit v den ich
splatnosti. Klient sa zavizuje vytvarat' k diiom splatnosti dostatoéné pefiazné krytie na ucte
Klienta, IBAN: SK61 7500 0000 0000 2558 1243 (ucet ¢. 80226010) vedeného Bankou (dalej len
LUget*). Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe thrady vietkych pohl'adiavok Banky (vratane
poplatkov, odmien a provizii) tak, ze Banka je oprdvnena inkasovat z Uctu prisluiné ¢iastky
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pohl'adavok voéi Klientovi vyplyvajucich zo Zmluvy, a pre pripad, ze penazné prostriedky
vedené na tomto Ucte v defi splatnosti nebudu postacovat k tihrade splatnej ¢iastky, je Banka
opravnena inkasovat’ prislusni ¢iastku z ktoréhokol'vek d’alsieho G¢tu Klienta vedeného Bankou.
V pripade, Ze v den splatnosti Klient neuhradi akikol'vek splatni ¢iastku podl'a Zmluvy v plnej
vySke, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena urCit' k hrade akych casti splatnych
pohl'adavok Banky bude ¢iastoéna splatka pouzita.

6) Klient moze splatit istinu Gveru i s urokmi aj skdr, a to mimoriadnou splatkou po predchadzajicej
vzajomnej dohode s Bankou, pricom Banka nebude tctovat’ Klientovi poplatok za pred¢asné
splatenie tveru. PredCasne splateny Gver nemoze byt’ opdtovne Cerpany.

7) Ak nie je mozné stanovit’ spdsobom uvedenym v ods. 1) tohto Clanku Zmluvy Grokovi sadzbu z
dovodu jej docasného neuvedenia v informaénych médiach a ak nenastal dovod nahradenia
Referencnej urokovej sadzby uvedeny niziie, Zmluvné strany sa dohodli na Grokovej sadzbe s
prechodnou fixaciou, ktora sa sklada z priemeru kotacii (zistenych Bankou) na medzibankovom
penaznom trhu minimalne troch referenénych bénk, a to vzdy dva pracovné dni pred prvym driom
prisluiného Obdobia fixacie, a marze (prirazky) v pevnej vyske uvedenej v ods. 1) tohto Clanku
Zmluvy. Ak nie je mozné stanovit urokovi sadzbu ani tymto spésobom z dévodu do¢asného
nekotovania na medzibankovom penaznom trhu, Zmluvné strany sa dohodli na urokovej sadzbe s
prechodnou fixaciou, ktora sa sklada z urokovej sadzby vo vyske kotovanej Bankou a marze
(prirazky) v pevnej vyske uvedenej v ods. 1) tohto Clanku Zmluvy, pricom sa Klient zavizuje
uhradit’ Banke urok vypocitany na zéklade takto stanovenej Grokovej sadzby, alebo pred¢asne
splatit’ svoje zavizky z poskytnutého tveru, a to do 30 dni odo dia dorucenia oznamenia Banky o
vyske stanovenej urokovej sadzby (pricom v takom pripade potom pre obdobie az do pred¢asného
splatenia tveru plati irokova sadzba stanovena kotaciou Banky.

Ak:

(i)  Referenéna trokova sadzba sa stane trvalo nedostupnou (napr. Referen¢na urokova sadzba
prestane existovat), alebo

(ii)  pouzitie Referenénej urokove] sadzby sa stane nezdkonnym (napr. spravca Referencnej
urokovej sadzby vezme spidt Ziadost' o licenciu na pouzivanie Referencnej trokovej
sadzby; alebo Referen¢na trokova sadzba alebo jej spravca je vymazany z prisluiného
registra vedeného ESMA), alebo

(iii) metodolégia vypoétu Referenénej tirokovej sadzby sa zasadne zmeni v zmysle Nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 o indexoch pouzivanych ako referenéné
hodnoty vo finanénych nastrojoch a finanénych zmluvach alebo na meranie vykonnosti
investi¢nych fondov, a to z pohladu jej spravcu, resp. administratora (napr. geograficky,
ekonomicky alebo sektorovy rozsah Referen¢nej urokovej sadzby sa vyrazne zmeni), alebo

(iv) ak prislusné organy dohladu vyhlasia, ze Referentna urokova sadzba dalej nema
vypovedni hodnotu,

taka povodna Referen¢na urokova sadzba (d'alej len ,,Povodna referenéna urokova sadzba™) bude

nahradena inou Referenénou turokovou sadzbou (d'alej len ,Nahradna referenéna urokova

sadzba™).

Nahradnou referen¢nou urokovou sadzbou je taka Referencna trokova sadzba, ktora:

(a) je odporti¢ana prislusnym organom dohladu (vratane pracovnej skupiny vytvorenej alebo

schvalenej takymto organom) ako nahrada Pévodnej referencnej trokovej sadzby;

(b) ak nie je mozné postupovat’ podla pism. a) vysSie, je povazovana za Referenc¢ni urokovu

sadzbu urokova sadzba, ktora sa pouziva v podobnych transakciach v tej istej mene s

rovnocennymi alebo porovnatelnymi podmienkami vo vztahu k Povodnej referencnej trokovej

sadzbe, pricom Banka v dobrej viere uréi Nahradna referencnt Grokovi sadzbu a do avahy

zoberie vyvijajici sa alebo v danom ¢Case prevladajici trhovy Standard;

(c) ak nie je mozné postupovat’ podla pism. b) vyssie, je ur¢ena Bankou v dobrej viere tak, aby

bola najviac porovnatelna s Povodnou referencnou urokovou sadzbou.

Za uéelom znizenia alebo odstranenia strat alebo ziskov Zmluvnych stran v désledku nahradenia

Pévodnej referenénej urokovej sadzby Nahradnou referencnou urokovou sadzbou a to v

oddévodnenom rozsahu, Nahradna referenéna urokova sadzba bude upravena o Predvolené

rozpitie (tzv. adjustment spread) (dalej len ,,Predvolené rozpitie™). Predvolené rozpitie sa vo

vztahu k nahradeniu Povodnej referencnej urokovej sadzby Nahradnou referencnou turokovou

sadzbou ur¢i:
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(a) ako Predvolené rozpitie odportcané prislusnym organom dohl'adu (vratane pracovnej skupiny
vytvorenej alebo schvalenej takymto organom);

(b) ak nie je mozné postupovat’ podla pism. a) vySsie, tak, ze Banka v dobrej viere urci
Predvolené rozpitie, ktoré je povazované za vyvijajuci sa alebo v danom c¢ase prevladajici
trhovy Standard v podobnych transakciach;

(¢) ak nie je mozné postupovat’ podl'a pism. b) vyssie, tak, Zze Banka v dobrej viere urci primerané
Predvolené rozpitie. Banka je povinna bezodkladne ozndmit’ Klientovi nahradenie Povodne;j
referenénej urokovej sadzby Nahradnou referenc¢nou trokovou sadzbou vratane Predvoleného
rozpitia.

Pre vylacenie pochybnosti a ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, pokial’ je v takej Zmluve

uvedené (ro¢enie urokovou sadzbou 1-, 2-, 3-, 4-, 5-, 6-, 7-, 8-, 9- alebo 10-ro¢ny urokovy

SWAP, ma sa za to, ze ide o Referen¢nt Grokovu sadzbu v tomto poradi 1Y, 2Y, 3Y, 4Y., 5Y, 6Y,

7Y, 8Y, 9Y alebo 10Y ICE Swap Rate EUR 1100, ktoré spravuje spolo¢nost’ ICE Benchmark

Administration Limited, ktora je uvedend v prislusSnom registri vedenom ESMA, resp. tito

Referenéna Grokova sadzba je uvedena v prislusnom registri ESMA. Uvedené spresnenie

nepredstavuje zmenu v uroceni ani nedochadza k nahradeniu trokovej sadzby.

Vo vynimoénom pripade, pokial ani vy3Sie uvedenym spdsobom nebude mozné stanovit

Nahradna referenénu Grokovu sadzbu, Banka je opravnena vyhlasit', ze vietky pohl'adavky Banky

zo Zmluvy sa stavaja splatnymi.

Clanok IV.
Poplat odmeny a provizie

Banka je opravnena uétovat’ Klientovi poplatky a odmeny v stilade s platnym Sadzobnikom Banky.

Clanok V.
Zabezpecenie

Pefiazné prostriedky do vysky Uverového limitu budii poskytnuté bez zabezpedenia.

Clanok VI
Vyhlisenie

Klient tymto vyhlasuje, Ze:

a) je pravnickou osobou existujicou podl'a prava Slovenskej republiky ako obec;

b) zastupitel'stvo rozhodlo o uzavreti Zmluvy na svojom zasadnuti diia 264 00 3

¢) plnenie povinnosti a zavdzkov Klienta vyplyvajicich zo Zmluvy ako aj udaje uvedené
v Dokumentoch, predlozenych Banke v spojitosti so Zmluvou a ich dodrziavanie a vykon nie
su v rozpore s jeho inymi povinnostami zakonnymi alebo zmluvnymi;

d) nema osobitny vztah k Banke podla prislusnych ustanoveni § 35 zédkona ¢. 483/2001 Z.z. o
bankéch v platnom zneni a ze Gdaje poskytnuté Banke o tejto skutoCnosti st pravdivé a uplné;

e) nie je v upadku, upadok mu ani nehrozi a nema ani ziadne zavizky po lehote splatnosti voci
svojim veritelom, pripadne inym subjektom, ktoré¢ by mali negativny vplyv na schopnost’
Klienta uhradzat’ jeho platobné zavizKy zo Zmluvy;

f) nie je mu zname, Ze by proti nemu bolo vedené alebo mu hrozilo sidne, rozhodcovskée, alebo
iné konanie, ktorého vysledok by mohol mat’ negativny vplyv na jeho schopnost uhradzat
platobné zavizky vyplyvajice zo Zmluvy a nie je mu zname, Zze by takéto konanie bolo
vedené alebo hrozilo voci tretim osobam, ktoré zabezpecuji pohladavky Banky voci
Klientovi, alebo voci tretim osobam, za ktoré Klient poskytol akékol'vek zabezpecenie ich
zaviazkov;

g) ucel financovania podl'a Zmluvy, Klient ani ziadna osoba priamo alebo nepriamo ovladajica
Klienta, ovladana Klientom alebo osoba ovladana rovnakou osobou ako Klient (d’alej len
..Clen skupiny Klienta“) nepodlicha domacim alebo medzinarodnym sankciam podl'a zakona o
vykonavani medzinarodnych sankcii, platného v Slovenskej republike alebo podla iného
pravneho predpisu, rozhodnutia, regulacie alebo dohody, zavaznych v Slovenskej republike
(d’alej len ,,Medzinarodné sankcie®);
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h)

i)

Klient, kazdy ¢len skupiny Klienta ako aj ¢lenovia ich Statutarnych organov, zamestnanci
a ostatni zastupcovia, vykonavaju svoju ¢innost’ v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi na
ochranu proti Uplatkarstvu, korupcii, ochranu pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti,
ochranu pred financovanim terorizmu a maji spracované a dodrziavaji relevantné interné
politiky, zabezpecujice dodrziavanie takych pravnych predpisov;

nevlastni alebo nevyuziva pri svojej ¢innosti (vyrobnej alebo nevyrobnej) Ziadne zariadenie na
spal'ovanie uhlia (alebo ich kombinaciu);

nie je v akejkol'vek forme zapojeny priamo alebo nepriamo do ziadneho projektu tykajiceho
sa vyroby elektriny a/alebo plynu a/alebo tepla a/alebo inej energie na baze uhlia.

Clanok VII.
Zavizky

Klient sa po celi dobu trvania verového vztahu vyplyvajiceho zo Zmluvy, teda az do uplného
splnenia vietkych zavidzkov vyplyvajucich zo Zmluvy zavizuje, Ze:

a)

b)
c)

d)

g)

h)

zabezpe¢i rovnaké a spravodlivé postavenie Banky so svojimi veriteImi, ktori nie si
uprednostneni zo zakona, hlavne nebude uprednostiiovat’ platby v prospech ostatnych
veritelov pred platenim zavizkov Banke a neposkytne ziadnemu z veritelov vyhodnejsie
prava a zabezpedenie oproti tomu, ktoré bolo poskytnuté Banke podl'a Zmluvy;

nebude pouzivat’ pefiazné prostriedky ¢erpané uverom na iny cel nez uvedeny v Zmluve;
bude predkladat’ Banke dokumenty a vykazy v rozsahu a lehotach Specifikovanych v Prilohe
¢. 1 Zmluvy (d'alej len ,,.Dokumenty*) ako aj iné dokumenty pozadované Bankou, ktoré su
nevyhnutné pre Cerpanie Limitu alebo pre posudenie korektnosti jeho splacania, pri¢om
vierohodnost’ Dokumentov je Banka opravnena overovat' priamo u Klienta alebo tretich oséb:
v pripade prijatia nového pravneho predpisu alebo zmeny doterajSich pravnych predpisov,
ktoré budu pre Banku predstavovat’ pri d’'alsom trvani iverového vztahu podla Zmluvy:

(i) zvysené alebo dodato¢né naklady,

(ii) znizenie miery navratnosti pefiaznych prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy,

(iii) znizenie akejkol'vek ¢iastky splatnej podl'a Zmluvy,

(iv) nemoznost’ Banky plnit’ svoje zavdzKy podl'a Zmluvy,

to vietko oproti stavu ku diiu podpisu Zmluvy, Klient sa zavdzuje uhradit Banke takto
zvySené naklady alebo cCiastky v lehote 30 dni odo dna doruéenia pisomnej vyzvy Banky
Klientovi, v ktorej budi Specifikované tieto zvySené naklady a Ciastky alebo v rovnakej
lehote predc¢asne splati svoje zavizky vyplyvajuce z poskytnutého tveru na zaklade Zmluvy;
zaroven sa Zmluvné strany dohodli, Ze v pripade nemoznosti Banky plnit' zavizky podla
Zmluvy je Klient vzdy povinny predéasne splatit’ svoje zavdzky vyplyvajice z poskytnutého
Giveru na zaklade Zmluvy v lehote uvedenej vyssie

vSetky platby v prospech Banky uhradi v dohodnutej vySke bez akéhokol'vek zadrzania alebo
znizenia v dosledku dane, poplatkov alebo akejkol'vek inej sumy a to aj v pripade ak by
vieobecne zaviizny pravny predpis stanovoval pre takito thradu platbu dane;

predlozi stanovisko/postdenie expertnej pravnej kancelarie (Legal opinion) k platnosti,
aéinnosti a vymozitel'nosti Zmluvy alebo zmluvy, predmetom ktorej je zabezpecenie
pohl'adavok Banky zo Zmluvy a k pravnemu postaveniu a sposobilosti Klienta alebo 0sob
poskytujucich zabezpecenie pohl'adavok Banky zo Zmluvy v pripade, Ze sa Zmluva alebo
zmluva, predmetom ktorej je zabezpecenie pohl'adavok Banky zo Zmluvy alebo ktorykol'vek
z dokumentov predlozenych Klientom alebo osobou zabezpeCujicou pohladavky Banky zo
Zmluvy riadi inym pravnym poriadkom ako pravnym poriadkom SR;

zabezpeéi, aby Klient, Zziadny Clen skupiny Klienta aani G&el financovania nepodliehal
Medzinarodnym sankciam a v pripade, ze by takato skuto¢nost’ nastala, bude o tom Banku
informovat ihned’ po tom, ako sa o takej skutocnosti dozvie;

zabezpeti, aby Klient ani ziadny Clen skupiny Klienta nevyuzival financovanie poskytnuté na
zéklade Zmluvy na ucely, ktorymi by porusil zavdzné pravne predpisy upravujlce
aplatkarstvo, korupciu, ochranu pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a ochranu pred
financovanim terorizmu;

nebude vlastnit’ alebo nebude vyuzivat® pri svojej ¢innosti (vyrobnej alebo nevyrobnej) ziadne
zariadenie na spal'ovanie uhlia (alebo ich kombinaciu);
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D

1)

k)

nie je anebude v akejkol'vek forme zapojeny priamo alebo nepriamo do ziadneho projektu
tykajlceho sa vyroby elektriny a/alebo plynu a/alebo tepla a/alebo inej energie na baze uhlia;
bude viest’ minimalne jeden bezny ucet v Banke a smerovat’ na tento Gcet alebo na bezné ucty
vedené v Banke minimalne taky podiel svojho obchodného obratu (trzby resp. prijmy) za
kazdy kalendarny polrok, ktory by zodpovedal (so zaokruhl'ovanim na kazdé zacaté 1 % hore)
priemernému podielu aktualnej vysSky neuhradenej istiny uUverov cerpanych v Banke k
aktualnej vyske neuhradenej istiny vsetkych uverov c¢erpanych Klientom v prisluSnom
kalendarnom polroku,

bude predkladat’ Banke v priebehu roka vsetky navrhy tykajuce sa aktualnych zmien
schvaleného rozpoctu vratane schvalenia v mestskom zastupitel'stve.

Clanok VIII.
Opravnenia Banky

Banka je opravnena urobit’ jedno alebo viac opatreni uvedenych v ods. 2) tohto Clanku Zmluvy,
ak dojde k poruseniu niektorej =z nasledujicich povinnosti a/alebo nastane niektora z
nasledujucich skuto¢nosti a/alebo dojde k nasledovnym zmenam podmienok, za ktorych bola
Zmluva uzavreta:

a)
b)

c)
d)

g)
h)

Podmienky, ktoré su dohodnuté pre Cerpanie uveru si nasledne porusené alebo nie su
dodrzané.

Klient je viac ako 3 dni v omeSkani so splatenim akejkol'vek dlznej a splatnej ciastky
vyplyvajucej zo Zmluvy alebo z akychkol'vek inych zmliv uzatvorenych s Bankou alebo je
viac ako 3 dni v omeskani s plnenim penaznych zavizkov vyplyvajucich z akychkol'vek inych
zmliv uzavretych s Bankou, ibaze by omeskanie Klienta bolo spdésobené technickou
poruchou na strane Banky.

Vyhlasenia uvedené v Clanku Vyhlasenie Zmluvy sa ku diiu podpisu Zmluvy ukazu ako
nepravdivé, netplné alebo nepresné.

Klient neplni akykol'vek zavizok uvedeny v Clanku Zavizky Zmluvy, pricom u zavizkov
podla pism. ¢) ide o porusenie opakované a/alebo toto porusenie trva po dobu dlhsiu ako 20
dni od momentu, kedy Banka Klienta k plneniu porusovanych zavizkov pisomne vyzvala.
Ddjde ku skutocnosti alebo k sthrnu skuto¢nosti, ktoré znamenaji podstatni zmenu
podmienok, za ktorych bola Zmluva uzavreta (najmé, av3ak nielen zmenu stavu popisaného
vyhlaseniami Klienta uvedenymi v Clanku Vyhlasenie Zmluvy), a/alebo podstatné zhorsenie
ekonomickej a finan¢nej situacie Klienta vyplyvajice z vyhodnotenia Dokumentov
odovzdavanych Klientom Banke, a ktoré mézu mat’ podstatny negativny dopad na finan¢ni
situdciu Klienta, ¢im ddjde k vaznemu ohrozeniu splatenia ktorejkol'vek ¢iastky splatnej podl'a
Zmluvy v dohodnutom termine.

Penazné prostriedky na ucte, resp. na Gc¢toch Klienta vedeného, resp. vedenych v Banke su
predmetom exekucie alebo sa nehnutel'ny alebo iny majetok Klienta stane predmetom verejnej
drazby alebo exekicie, pricom hodnota vymahanej pohl'adavky presiahne =3.319,-EUR.
Klient je v krize v zmysle § 67a a nasl. Obchodného zakonnika.

Voci osobe, ktori Klient ovlada, alebo subjektu, ktorého zavizky Klient zabezpecuje, je
vedené konanie o konkurze, reStruktualizicii, ¢i akékol'vek iné konanie z dovodu platobnej
nevole, neschopnosti ¢i prediienia, alebo bolo rozhodnuté o likvidacii a ktorakol'vek z osob,
ktoré Klient ovlada alebo ktoré ovladaju Klienta je platobne neschopna, pricom platobnou
neschopnostou sa pre Gcely Zmluvy rozumeji ukony, konania alebo iné kroky veritel'a/ov
Klienta alebo tychto o0sob spojené s neschopnostou plnit’ si svoje zavizky, vstupom do
rokovani o restrukturalizacii dlhu, vyhlasenim Klienta alebo tychto osob ako dlznika o jeho
platobnej neschopnosti; odkladom platieb, povolenim odkladu splatok, zruSenie,
administrativne rozdelenie alebo reorganizacia: vyrovnanie s ostatnymi veriteImi; menovanie
likvidatora, nuteného spravcu alebo spravcu a vymahanie zabezpecenia.

Klient neinformoval Banku pisomnou formou o tom, ze zalozil svoj majetok alebo jeho ¢ast’
a/alebo umoznil na svojom majetku vznik zaloznych prav ¢i dalsich vecnych alebo
zavizkovych prav v prospech tretich osdb, a to do 14 dni po uzavreti prislusnej zmluvy alebo
do 14 dni potom, ako sa o zriadeni prava dozvedel alebo mohol dozvediet’.
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2)

4)

J)

6)

7

D)

j) Klient, alebo osoba ovladajica Klienta alebo osoba ktori Klient ovlada sa dostane do

omeskania s plnenim svojich zakonnych ¢i zmluvnych zavizkov voci svojim veritel'om, Statu,
pripadne inym subjektom, pricom pdjde o omeskanie trvajuce dlhsie ako 15 dni a vyska
penaznych zavizkov, s ktorymi je Klient v takomto omeskani, bude predstavovat’ viac ako
=500.000,-EUR.

k) Klient bez predchadzajuceho pisomného sithlasu Banky postupil alebo previedol svoje prava a
povinnosti zo Zmluvy na in( osobu.

1) Klient porusil podmienky uvedené v § 17 zak. ¢. 583/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
tzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Banka je opravnena kedykol'vek potom, ako dojde podla ods. 1) tohto Clanku Zmluvy k pripadu

poru$enia povinnosti alebo nastane niektora zo skuto¢nosti alebo dojde k zmene podmienok. za
ktorych bola Zmluva uzavreta, oznamenim odoslanym Klientovi:

a) obmedzit alebo zastavit' cerpanie Uverového limitu stanoveného Zmluvou;

b) pisomne vyhlasit,, Zze vSetky pohl'adavky Banky z poskytnutého Gveru alebo ich ¢ast’ sa stavaji
splatnymi, pricom Klient je povinny uhradit’ svoje zavidzky vo¢i Banke ku diiu uvedenému vo
vyhlaseni.

Tento deil bude stanovany tak aby odo diia, kedy bolo oznamene odoslané Klientovi do diia

uvedeného vo vyhlaseni bola doba dlhsia ako 60 dni.

Zmluvné strany berti na vedomie a sthlasia s tym, Ze v pripade preukazania nepravdivosti idajov
poskytnutych Klientom Banke podla pism. d) Clanku Vyhlasenie Zmluvy, sa podla prislusnych
ustanoveni zakona ¢. 483/2001 Z.z. o bankach v platnom zneni vietky pohladavky Banky zo
Zmluvy vratane prislusnych trokov za celu dobu dohodnutého trvania Gverového vztahu podla
Zmluvy stavaju splatnymi ku dnu, kedy sa Banka o nepravdivosti tychto udajov dozvedela. Banka
nasledne v pisomnom oznameni o tejto skuto¢nosti adresovanom Klientovi uvedie den splatnosti i
vysku splatnych pohl'adavok Banky vyplyvajicich zo Zmluvy.

Opravnenia uvedené v tomto Clanku nevyluéuji ani neobmedzuji pouzitie daldich opravneni,
ktoré Banke prindlezia podl'a vieobecne zaviznych pravnych predpisov alebo iného zmluvného
vztahu s Klientom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak je Klient v omeskani so splnenim ¢o len ¢asti svojho pefiazného
zaviizku vo¢i Banke, moze Banka svoju pohladdvku zodpovedajicu tomuto penaznému zavizku
postupit’ pisomnou zmluvou inej osobe, a to aj osobe, ktora nie je bankou (d‘alej len "postupnik™).
Zmluvné strany sa taktiez dohodli, Ze Banka méze postupnikovi poskytnit’ informaciu a doklady,
ktoré st inak predmetom bankového tajomstva a ktoré by mohli obsahovat’ osobné tdaje alebo
udaje, ktoré si predmetom obchodného tajomstva Klienta, pokial sa tieto tykaju postupovane]
pohl'adavky alebo stvisia s jej existenciou alebo s jej vymahanim.

Banka je opravnena zapocitat' svoje splatné pohladavky voci Klientovi voci akymkol'vek
splatnym alebo nesplatnym pohl'adavkam Klienta vo¢i Banke, a to aj vo¢i pohladavkam Klienta
voc¢i Banke vzniknutych Klientovi v stvislosti s vedenim jeho uctov a jednorazovych vkladov v
Banke. Klient nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akékol'vek svoje pohladavky voc¢i Banke
voéi pohl'adavkam Banky voci Klientovi.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade restrukturalizacie Klienta je Banka opravnena uctovat
istinu a/alebo uroky a/alebo uroky z omeskania a/alebo poplatky na osobitnom/ych Gcéte/Gétoch
vedenych Bankou, o ¢om bude Klient informovany prostrednictvom vypisov z tverového uctu/ov.

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a a&innost’ v nasledujici den
po jej zverejneni v stlade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam
v platnom zneni. V pripade neplatnosti alebo netcinnosti jednotlivych ustanoveni Zmluvy nebudu
dotknuté jej ostatné ustanovenia. Zmluva moze byt menena alebo dopliovana iba na zaklade
dohody Zmluvnych stran formou pisomného dodatku, okrem Obchodnych podmienok Banky,
ktoré je mozné menit’ spésobom v nich uvedenym.

Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné strany potvrdzujl, ze prava
a povinnosti, ktoré im z tejto Zmluvy vyplyvaji st platné, pravne uCinné a vymozitel'né
v prislusnych jurisdikciach.
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3) Pokial bola tato Zmluva vyhotovena v listinnej podobe, bola vyhotovena v troch rovnopisoch, z
ktorych jeden prevezme Klient a dva Banka. V3etky rovnopisy Zmluvy majia pravnu silu
originalu. Pokial’ bola tato Zmluva vyhotovena v elektronickej podobe, bola podpisana
kvalifikovanym elektronickym podpisom a bola vyhotovena v 1 rovnopise, ktory bude kaZzdej
zo Zmluvnych stran elektronicky doruceny po podpise vietkymi Zmluvnymi stranami na ich e-
mailové adresy pre elektronické dorucovanie. Pisomnosti v listinnej alebo v elektronickej podobe
zasiela odosielajuca Zmluvna strana prijimajicej Zmluvnej strane na prislusna adresu uvedenu v
Zmluve, resp. na adresu, ktor(i prijimajuca Zmluvna strana pisomne oznamila odosielajice;j
Zmluvnej strane ako zmenu takej svojej adresy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmien
takychto adries nie je potrebné uzatvarat’ dodatok k tejto Zmluve.

4)  Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuju, Ze po prerokovani Zmluvy sa zhodli na jej obsahu
vo vietkych bodoch a Zmluvu uzavieraju na zaklade svojej slobodnej a vaznej vole.

Klient podpisom Zmluvy vyjadruje svoj suhlas, ze snim Banka méZe komunikovat aj
elektronickou formou.

5) Kazda osoba podpisujica tito Zmluvu kvalifikovanym elektronickym podpisom potvrdzuje, ze
dostato¢ne ovlada slovensky jazyk a obsahu Zmluvy v plnom rozsahu porozumela, resp., Zze bola
oboznamena s obsahom Zmluvy (obsah Zmluvy jej bol prelozeny /pretlmoceny osobou ktorej
doveruje) a sthlasi s jej obsahom.

V prilohe:
Priloha ¢. | - Predkladanie Dokumentov

V Trencine, dia . - V Trencine, dia ..
Ceskoslovenskz obchodna banka, a.s. Mesto Trencin =
Ing. Stanislav K.e@kl/ Ing. Martin Carnogur sk’ Mgr. Richard Rybni¢ek, primator mesta

/ Banka 7 Klient a

Preukdazanie totoZnosti podpisujuceho:
Doklad totoznosti: OP/PAS ¢islo:
Platnost’ dokladu totoznosti do:
Preukazanie verifikoval: ...............

Klient prevzal

X Osobne v listinnej podobe

(] Zaslanim elektronickou postou aako Klient mam nad’alej zaujem o dal$iu komunikaciu

1. V3eobecné obchodné podmienky

Détum podpisu:

Klient
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zaroven tymto vyhlasenim v zmysle ustanovenia § 11 zak. ¢. 369/1990 Z.z. o obecnom zriadeni
v platnom zneni potvrdzuje splnenie podmienok pozadovanych pravnymi predpismi pre platné prijatie
uveru podl'a Zmluvy.

Mesto Trencin
Mgr. Richard Rybnjcek, prima z ===

~ Klient

Preukdzanie totoZnosti podpisujuceho:
Doklad totoznosti: OP/PAS ¢islo:
Platnost’ dokladu totoznosti do:
Preukézanie verifikoval: ...............
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Predkladanie Dokumentov

Klient sa zavizuje v zmysle Clanku Zavizky, pism. ¢) Zmluvy pravidelne predkladat’

® rocne, najneskor do 60. dna nasledujiiceho roka:

o suvahu podla platnych G¢tovnych predpisov
vykaz ziskov a strat podla platnych uc¢tovnych predpisov
finan¢ny vykaz o prijmoch, vydavkoch a finanénych operaciach FIN 1-12
finanény vykaz o dlhovych nastrojoch a vybranych zavizkoch FIN 5-04
finan¢ny vykaz o bankovych uctoch a zavidzkoch obci, vy3sich izemnych celkov
a nimi zriadenych rozpoc¢tovych organizacii FIN 6-04

O 00 O0

e rocne, najneskor do 31.07. nasledujiceho roka:
o zaverecny ucet Klienta
o spravu auditora

e do 35. diia po schvaleni:
o rozpocet pre nasledujuce rozpo¢tové obdobie
o zmeny v schvalenych rozpoctoch

e na poziadanie Banky do 10 dni:

o daldie doklady suvisiace s finan¢nou situaciou klienta, najma predkladanie finan¢nych
vykazov informujtcich o stave a §trukture dlhu a zavizkoch klienta, ktoré si potrebné
pre vypocet zakonnej zadlZenosti, resp. zavedenia ozdravného rezimu/nitenej spravy

o c¢asovl Struktiru pohl'adavok
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